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Был день, в который, по Творце вселенной
                    Скорбя, померкло Солнце... Луч огня
                    Из ваших глаз врасплох настиг меня:

О госпожа, я стал их узник пленный!

Гадал ли я, чтоб в оный день священный
                    Была потребна крепкая броня
                    От нежных стрел? что скорбь страстного дня
                    С тех пор в душе пребудет неизменной?
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